Pirkimo sutartis Nr. CPO373216

Marijampolés socialinés pagalbos centras,

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)

(toliau — UZSAKOVAS), ir

Inida, UAB ,

atstovaujama

(vardas, pavard¢ ir pareigos)

(toliau — TIEKEJAS),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 522872 pagrindu {vykusiu kompiuterinés {rangos pirkimy modulio Konkreciu

pirkimu Nr. CPO373216, sudarome $ia sutarti (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.2. Centriné perkancioji organizacija (CPO LT) — VieSoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediras ir sudaranti
preliminarigsias sutartis su laiméjusiais tiekéjais.

1.3. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi uzsakymai. Interneto adresas https://www.cpo.lt.

1.4. Preké (-és) — TIEKEJO pagal Pirkimo sutartj tieckiamos prekés.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi TIEKEJAS isipareigoja tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes UZSAKOVUI, o UZSAKOVAS isipareigoja priimti $ias Prekes

ir sumoketi uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. TIEKEJAS isipareigoja:

3.1.1. pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta termina UZSAKOVO nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. uztikrinti, kad tiekiamos Prekés atitikty visus su ju tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. uztikrinti, kad tiekiamos Prekés buty kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei

Prekiy pavadinimus;

3.1.4. pateikti Prekiy instrukcijas lietuviy kalba;

3.1.5. be rastisko UZSAKOVO sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty isipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz

visus Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.1.6. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Viesuju pirkimy jstatymo 45
straipsni 2' dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés Salis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Viesyju pirkimy istatymo 45 straipsnj 2' dalies 3 punkte;

3.1.7. Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSujy pirkimy

istatymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé,
ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padeétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
priémusi sprendima dél Sios nuostatos taikymo.

3.2. Pirkimo sutarties 3.1.1., 3.1.2. ir 3.1.3. punktuose nurodyty TIEKEJO isipareigojimy nevykdymas ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny laikomas esminiu Pirkimo
sutarties pazeidimu.

3.3. TIEKEJAS turi teisg:

3.3.1. gauti visg informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.3.2. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti $iuos subtiekéjus: nepasitelkiami.
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3.3.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti UZSAKOVO pratesti Prekiy pristatymo termina.

3.4. TIEKEJAS turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose numatytas teises.

3.5. UZSAKOVAS isipareigoja:

3.5.1. sudaryti visas nuo UZSAKOVO priklausanéias biitinas salygas TIEKEJUTI tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.5.2. priimdamas Prekes jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus;

3.5.3. uz tinkamai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su TIEKEJU Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.6. Pirkimo sutarties 3.5.3. punkte nurodyty UZSAKOVO isipareigojimy nevykdymas ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny laikomas esminiu Pirkimo sutarties
pazeidimu.

3.7. UZSAKOVAS turi teise:

3.7.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.7.2. prasyti TIEKEJO pateikti visus Prekiy atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZianéius dokumentus;
3.7.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais;

3.7.4. pasinaudoti Pirkimo sutarties keitimo galimybe, iskaitant papildomy prekiy isigijima pagal Pirkimo sutarties 10.1 papunktj.

3.7.5. pradyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.6 ir 3.1.7. punkty
reikalavimams.

3.7.6. nustacius, kad Prekeés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.6 ir 3.1.7. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes { atitinkancias.

3.8. UZSAKOVAS turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose numatytas teises.

4. Prekiy uzsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Prekiy pristatymo terminas: 5 d.d., kai uzsakymo kaina mazesné kaip 3000 Eur su PVM ir 15 d.d., kai uzsakymo kaina lygi arba didesné kaip 3000 Eur su
PVM nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Prekiy pristatymo vieta:

P. Kriaucitino g. 2, Marijampole, 68298.

4.3. Prekiy pristatymo salygos pagal tarptautiniy prekybos sutarciy salygas ,,Incoterms* — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

4.4. Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka TIEKEJUL

4.5. TIEKEJAS pasiriipina, kad Prekeés bty pristatytos i priémimo vieta, suderinus su UZSAKOVU, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, isitikinti ju
tinkamumu ir j{forminti Prekiy priémima.

4.6. TIEKEJAS pristato naujas, nenaudotas, neturincias paslépty trikumy bei defekty Prekes, nepaZeistoje gamintojo pakuotéje.

4.7. Pristatomos Prekés privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus. Jei Pirkimo sutarties priede nurodyta Preké
nebegaminama, ji gali buti kei¢iama tik | Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija atitinkancia Prekg arba geresnés techninés specifikacijos

Prekg. Prekeés keitimui turi buiti pateiktas Prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas jrodantis, kad gamintojas nebegamina konkrecios praSomos pakeisti
Prekés.

4.8. UZSAKOVAS pasiraso priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinant{ dokumenta, pvz. saskaita-faktiira), jei Prekés atitinka

Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasira$ymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZSAKOVAS,
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta (ar kita lygiavert{ dokumenta), garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties

priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei Prekiy pavadinimus.

4.9. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiaveréio dokumento) pasira$ymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZSAKOVUI. Priémimo-perdavimo akto
(ar kito priémima-perdavima patvirtinangio dokumento) pasira§ymo (kai jis pasirasytas abieju Saliu) momentas laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa neimanomas, TIEKEJAS , ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty

priezasciy atsiradimo dienos, gali papraSyti pratgsti Prekiy pristatymo termina:

4.10.1. kai UZSAKOVAS nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11. Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratgstas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty priezasciy.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos su perziiira sutartis, kurios verté uzsakytiems Prekiy kiekiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede. Pradinés Pirkimo
sutarties verté yra lygi Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy kiekiy ir TIEKEJO pasiilyty iy Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.

5.2. 1 Prekés kaing yra jskaiciuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos i$laidos, iskaitant Prekés pristatymo islaidas.

5.3. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZSAKOVAS atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokéjimui
dienos. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ treciyjy Saliy, gali biiti pratgsti, taciau bet kokiu atveju $ie terminai
negali virSyti 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZSAKOVAS igyja tik tuo atveju,

jei jis TIEKEJUI pateikia jrodymus, patvirtinanéius apie finansavimo i§ tre¢iyju saliy vélavima.

5.4. Prekeés kaina ir pradinés Pirkimo sutarties verté gali bti keiCiami tik pasikeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas
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visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.5. Prekeés kainos ir Pirkimo sutarties vertés perskaiciavimas del kity mokesciy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atlickamas.
5.6. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS)
priemonémis. UZSAKOVAS elektronines saskaitas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos,
karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas UZSAKOVO ir TIEKEJO bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS.

5.7. Tiesioginio atsiskaitymo TIEKEJO pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos $ia tvarka:

5.8. Subtiekéjas, norédamas, kad UZSAKOVAS tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasyma UZSAKOVUI ir inicijuoja triZalés sutarties tarp jo,
UZSAKOVO ir TIEKEJO sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZSAKOVO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma
TIEKEJO teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.9. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaita UZSAKOVUI, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaita
ra$tu patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZSAKOVO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai maZina suma, kuria UZSAKOVAS turi sumokeéti TIEKEJUI pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, isra§ydamas ir pateikdamas
saskaitas UZSAKOVUI, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZSAKOVUI pateikty ir TIEKEJO patvirtinty saskaity sumuy.

5.10. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia TIEKEJO nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, TIEKEJUI Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.11. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

5.12. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa TIEKEJO ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries
UZSAKOVA tenka TIEKEJUI ir neatitikimai pasalinami TIEKEJO saskaita.

5.13. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo UZSAKOVUL Siame punkte nurodyti
mokeéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali buti pratgsti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60

(3esiasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZSAKOVAS igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia

irodymus, patvirtinancius apie finansavimo i§ treCiyjy Saliy vélavima.

6. Garantinio aptarnavimo salygos

6.1. TIEKEJAS isipareigoja visoms pristatytoms Prekéms suteikti originalios jrangos gamintojo nustatyta garantija. TIEKEJAS privalo savo saskaita pasalinti
visus garantinio termino metu pastebétus Prekiy defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél UZSAKOVO kaltés. Sio laikotarpio metu TIEKEJAS
privalo kompensuoti UZSAKOVO patirtas i§laidas dél netinkamos kokybés Prekiy (atsiradusiy jrangos, kurioje naudotos Prekés gedimy alinimo,

eksperty, nustatant Prekiy trikumus paslaugy ar analogiskas i$laidas).

6.2. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar juy daliy) perdavimo
UZSAKOVUI dienos.

6.3. Garantinis terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuri UZSAKOVAS negaléjo Prekiy naudoti dél trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skai&iuoti nuo
UZSAKOVO rastisko pranesimo apie pastebétus Prekiy defektus ar {vykusius gedimus dienos. Prekés funkcionalumo atstatymo laikotarpiu TIEKEJAS
privalo pakeisti sugedusia Preke kita, ne prastesniy techniniy parametry Preke UZSAKOVO irangos, kurioje naudojam Preké, funkcionalumui uztikrinti.

6.4. Jei defektai isaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, UZSAKOVAS rastu jspéja apie tai TIEKEJA. Jei TIEKEJAS nepasalina

defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta protinga termina, tatiau ne ilgesni nei Prekiy pristatymo terminas, UZSAKOVAS turi teisg savo ar treciuju

asmeny jégomis atlikti §i darba TIEKEJO atsakomybe ir jo saskaita.

7. Atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutart{. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

7.2. Jei TIEKEJAS ne dél UZSAKOVO Kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, TIEKEJAS isipareigoja UZSAKOVUI mokéti
0,05% dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

7.3. Pirkimo sutartj nutraukus dél TIEKEJO kaltés UZSAKOVAS gali:

7.3.1. reikalauti sumokéti bauda, lygia 10% Pirkimo sutarties vertés (kai netaikomos papildomos Pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinimo priemonés);

7.3.2. pasinaudoti pateiktu Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu, reikalaujant uztikrinima iSdavusio asmens sumokéti Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinime numatyta suma.

7.4. TIEKEJUI pakartotinai pristacius nekokybiskas ir/arba neatitinkangias Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimy Prekes,
TIEKEJAS privalo UZSAKOVUI sumokeéti bauda lygia 150 (Simtui penkiasdesimt) eury uz kiekviena pasikartojantj toki atveji.

7.5. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti baudas, numatytas Pirkimo sutartyje uZz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma iki

Pirkimo sutarties nutraukimo.

Sutartis nr. CPO373216 Puslapis 3



7.6. UZSAKOVAS turi teise priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievolg TIEKEJUI.

7.7. Jei ne dél TIEKEJO kaltes UZSAKOVAS sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamai pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktiira,
TIEKEJO reikalavimu UZSAKOVAS isipareigoja mokeéti 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekviena saskaitos
apmokéjimo termino praleidimo diena.

7.8. Pirkimo sutartj nutraukus dél UZSAKOVO sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, TIEKEJAS gali reikalauti i§ UZSAKOVO atlyginti dél to patirtus

nuostolius.

8. Force Majeure

8.1. N¢ viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutarti arba nevykdangia savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei

isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimu, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Sali, praneSdama apie aplinkybiy pobiidi, galima trukme ir tikétina poveikj.

8.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teisg nutraukti
Pirkimo sutart{ jspédama apie tai kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

9. Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

9.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutarties nereglamentuoti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visus UZSAKOVO ir TIEKEJO ginéus, kylangius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Gin&o pradzia laikoma rasto,
pateikto pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame i$déstoma ginto esmé, jteikimo data.

9.3. Jei ginco negalima i$spresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gincas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10. Pirkimo sutarties pakeitimai

10.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediros, gali biiti kei¢iama, kai UZSAKOVUI atsiranda poreikis isigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kieki ir (ar) Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, bendrai nevir§ijant 10
(desimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal Siame priede
nurodytas Prekiy kainas. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo diena Tekejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

10.2. Pirkimo sutarties vykdymo metu TIEKEJAS gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keicianciojo ar naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties ivykdymui. Apie kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus TIEKEJAS turi i§
anksto rastu informuoti UZSAKOVA (jei taikoma, pateikiant kvalifikacija patvirtinan&ius dokumentus) ir gauti UZSAKOVO rasytini sutikima.

10.3. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti kei¢iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSyjuy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais.

10.4. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai iforminami atskiru ragytiniu Saliy sutarimu.

10.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biiti kei¢iamos, UZSAKOVUI pareikalavus, kad Prekes atitikty Pirkimo sutarties 3.1.6 ir 3.1.7 punkty.

reikalavimus.

11. Pirkimo sutarties galiojimas

11.1. Pirkimo sutartis isigalioja ja pasira$ius abiem Pirkimo sutarties Salims ir TIEKEJUI pateikus galiojantj Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima (jei
taikoma).

11.2. Pirkimo sutartis galioja iki visisko Saliy isipareigojimy jvykdymo.

11.3. Pirkimo sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.

11.4. UZSAKOVAS ir TIEKEJAS turi teise, ispéjes kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutartj dél

esminio jos pazeidimo. Nutraukus Pirkimo sutartj dél TIEKEJO esminio $ios sutarties pazeidimo, UZSAKOVAS, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus
reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia TIEKEJA i Nepatikimy tiekéjy sarasa.

11.5. TIEKEJAS gali radtisku pranesimu nutraukti Pirkimo sutartj {spéjes UZSAKOVA prie§ 10 kalendoriniy dieny, kai UZSAKOVAS daugiau nei

30 darbo dieny nevykdo savo sutartiniy {sipareigojimy.

11.6. UZSAKOVAS ir TIEKEJAS turi teisg vienagalidkai nutraukti Pirkimo sutartj kitais, vie§uosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty numatytais

atvejais.

12. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés
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12.1. Papildomos Pirkimo sutarties {vykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i§skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZSAKOVO ir TIEKEJO.

13.2. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

13.3. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

13.4. Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutarti, i¥skyrus
atvejus, kai §i informacija yra viesa arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

13.5. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutart] ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, laikosi visu Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

13.6. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinGiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.
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UZSAKOVAS
Marijampolés socialinés pagalbos centras

TIEKEJAS
Inida, UAB

Adresas: Bazny¢ios g. 19, LT-68298 Marijampol¢, Marijampolés apskritis Adresas: V. Krévés 13A, LT-49488 Kaunas, Kauno apskritis

Kodas: 151388723

PVM kodas:

A.s. Nr.: LT247044060002075757, AB SEB bankas
Tel.: +370-343-55426

Faks.: 8-343-55426

El. pastas: centras@mspc.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:

Domantas Bernotavicius, juristas, 069022213, teise@mspc.lt

Uz Pirkimo sutarties / jos pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo:

Domantas Bernotavicius, juristas, 069022213, teise@mspc.lt

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

Kodas: 133752253

PVM kodas: LT337522515

A.s.Nr.: LT327300010002268407, AB Swedbank
Tel.: +37037311224

Faks.: 837311426

El. pastas: info@inida.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:
Vadybininkas Egidijus Kubilius

tel. +370 620 53075
el. p. egidijus.kubilius@inida.lt

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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Pirkimo sutarties CPO373216 priedas

Prekés apraSymas:

Prekés kiekis
(vnt.)

Prekés vnt. kaina
(Eur be PVM)

(PC2) Aukstesnio naSumo stacionarusis kompiuteris
Inida Magnum M350/2000 IN500.01 S610 (Intel Core i3-14100)

5

651.00

Sisteminio bloko korpuso aukséio x plocio x ilgio/gylio iSmatavimy
centimetrais sandauga

12920

Kompiuterio procesoriaus naSumas pagal viesai publikuojamus
Passmark performance CPU mark procesoriy jvertinimo rezultatus,
pateikiamus http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php

Intel Core i3-14100, naSumas
15220

Kompiuterio procesoriaus isleidimo i rinka data

2024m. I ketvirtis

Kompiuteris turi buti suderintas su Microsoft Windows (naujausia Taip/Turi
Windows versija uzsakymo paskelbimo metu) operacine sistema ir

itrauktas | Windows sertifikuoty produkty sarasa

Procesoriaus architektiira 64

Operatyvinés atminties talpa ir struktiira

8 GB, DIMM, DDR4, 3200 MHz

Galimybé i$plésti maksimalia operatyvinés atminties talpa

64 GB

SSD disko talpa

256GB PCle NVMe SSD

Kietojo disko sasaja

SATA 3.0 sasaja, kurios duomenu}
perdavimo greitis 6.0 Gb/s

Galimybé komplektuoti kompiuterj su dviem vidiniais kietaisiais Taip/Turi
diskais

Galimybé prijungti monitorius 2

Garso plokste ir vidinis garsiakalbis garso atkfirimui Taip/Turi

Tinklo ploksté

Yra vidiné tinklo plokste, 1Gbps,
UTP, Duplex, PXE, Wake-On-Laf
technologijy palaikymas

Bendras iSoriniy USB jung¢iy skaicius i§ viso 8 vnt.
ISoriniy USB, kuriy versija aukstesné nei 3.0, jungéiy skaicius i§ viso | 4 vnt.
ISoriniy USB junggéiy skai¢ius kompiuterio korpuso priekyje 2 vnt.
Maitinimo Saltinis vidinis, aktyvus ir ne maziau kaip 85% efektyvus. | Taip/Turi
Maitinimo $altinis turi uztikrinti tinkama kompiuterio veikima.

Ausiniy ir mikrofono jungtys korpuso priekingje dalyje Taip/Turi
Idiegtas elektroninis korpuso atidarymo jutiklis, siun¢iantis Taip/Turi
praneSimus apie korpuso atidaryma | kompiuterio BIOS arba

administratoriaus darbo vieta

Idiegta funkcija, leidzianti blokuoti/leisti naudotis nuosekliaisiais, Taip/Turi
lygiagreciaisiais ir USB prievadais bei nerodyti jy operacinéje

sistemoje

Gamintojo numatyta galimybé naudoti sisteminj bloka vertikalioje | Taip/Turi
arba horizontalioje padétyje, pridedant reikalingus stovus

Kompiuterio korpusas turi galimybg buti prirakintas Kensington tipo | Taip/Turi
arba lygiaverciu apsauginiu lynu

Kompiuterio sisteminio bloko gamintojas turi isidieggs ISO Taip/Turi
14001:2015 arba lygiavertj aplinkosaugos vadybos standarta (pateikti

tai jrodancius dokumentus).

Kompiuterio korpuso danggio, operatyvinés atminties, kietojo ir Taip/Turi
optinio disko tvirtinimas naudojant specialius, be jrankiy

atlaisvinamus fiksatorius

Iranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EH Taip/Turi
"Dél tam tikry medziagy naudojimo elektroninéje jrangoje

apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)

Kompiuteris suprojektuotas taip, kad biity galima pakeisti atminting, | Taip/Turi
kietajj diska, CD ir (ar) DVD valdymo irenginj nenaudojant jrankiy
Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir Taip/Turi

kitomis sudedamosiomis dalimis bei medziagomis, reikalingomis visy
uzsakomos sistemos vidiniy ir periferiniy jrenginiy sujungimui,
uztikrinant sistemos funkcionavima (pvz., maitinimo, kietojo disko

kabeliai ir t.t.).
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Kompiuteris pazenklintas CE Zenklu Taip/Turi

Kompiuteris turi atitikti informaciniy technologijy priemonéms Taip/Turi
keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 ,,Dél produkty,
kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
saraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti prikdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (2017 m.
rugpjtcio 22 d. jsakymo Nr. D1-672 redakcija) patvirtintus minimaliu
aplinkos apsaugos kriterijus. Taikymo tvarka apraSyta IX skyriaus
Informaciniy technologijy priemonés: kompiuteriai, monitoriai“ 11.]
punkte.

Visa jranga turi biiti gamykliskai nauja ,,brand new* gamykliskai Taip/Turi
atnaujinti ,,renew* / ,,refurbished* /,,remarked* komponentai
neleistini.

Garantija kompiuteriui ne maziau nei 3 metai. Garantija netaikoma | Garantija kompiuteriui 3 metai.
programinei jrangai. Garantija uzsakomiems kartu su kompiuteriu Garantija netaikoma programinei

priedams ne maziau nei 2 metai. Garantinis remontas atlieckamas irangai. Garantija uzsakomiems
perkanciosios organizacijos darbo vietoje Lietuvos teritorijoje (jei kartu su kompiuteriu priedams 2
perkancioji organizacija ir tiekéjas nesusitaria kitaip). metai. Garantinis remontas

atlickamas perkanciosios
organizacijos darbo vietoje
Lietuvos teritorijoje (jei
perkancioji organizacija ir tiekéjas
nesusitaria kitaip).

(PC2.18) Derancios kompiuteriui bevielés klaviatiiros (pilna Taip 5
lotyniSky raidZziy ir atskirai skaiciy, su graviruotais lietuviskos
abecélés Zenklais, paZenklinta CE Zenklu) ir pelés komplektas,
juodos spalvos.

(PC2.22) Operaciné sistema Microsoft Windows arba lygiaverté | Microsoft Windows Home, 5
(OEM, naujausia versija uzsakymo paskelbimo metu) (OEM, naujausia versija

uzsakymo paskelbimo metu)
(PC2.23) Microsoft Office Home & Business arba lygiavertis Microsoft Office Home and 5
(Medialess, naujausia versija uZsakymo paskelbimo metu) Business, (Medialess, naujausia

versija uZsakymo paskelbimo

metu)
(PC2.25) Kartu su kompiuteriu perkamos programinés jrangos | Taip 5

idiegimas kompiuteryje

Prekiy pristatymo vieta: P. Kriau¢itino g. 2, Marijampolé, 68298

Suma, Eur be PVM 3255.00
PVM suma, Eur 683.55
Suma, Eur su PVM (Pirkimo sutarties kaina) 3938.55

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Marijampolés socialinés pagalbos centras Inida, UAB
Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:
Vardas, pavardé, pareigos: Vardas, pavardé, pareigos:
Parasas: Parasas:
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